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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | Wieczor za$ gdy stat si¢ lezal z dwunastoma
interlinearny Receptus Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny A z nastaniem wieczoru zajal wraz
dostowny z Dwunastoma miejsce (przy stole).

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- (Gdy wieczor) zas$ (stat si¢), lezal (przy stole)
dostowny Wojciechowski z dwunastoma.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Wieczor za$ gdy stat sie lezal z dwunastoma
dostowny

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki A z nastaniem wieczoru zajal wraz
literacki z Dwunastoma miejsce przy stole.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Kiedy nastat wieczor, usiadt za stolem
literacki Gdanska z dwunastoma.

BG Przektad Biblia Gdanska A gdy byt wieczor, usiadl za stotem ze
literacki dwunastoma.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A gdy byl wieczor, siedziat ze dwiemanascie
literacki uczniéw swoich.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Z nastaniem wieczoru zajal miejsce u stolu
literacki razem z dwunastu uczniami.

BW Przektad Biblia Warszawska A gdy nastal wieczor, usiadt przy stole
literacki z dwunastoma uczniami.

EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kiedy nastat wieczor, wraz z Dwunastoma
literacki zajal miejsce przy stole.

PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy nastat wieczor, On i Dwunastu zajeli
literacki miejsce przy stole.

PBP Przektad Nowy Testament Kiedy nastat wieczor, zasiadt z Dwunastoma.
literacki Popowskiego

PBW Przektad Nowy Testament, Gdy zapadt wieczor, Jezus z dwunastoma
literacki Wspotczesny Przektad uczniami zajal miejsce przy stole.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kiedy nastat wieczor, zajal miejsce za stotem
literacki razem z dwunastoma uczniami.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | Konu HactaB Beuip, Bin nepeOyBas 3
literacki Pacaina Typkonska TBAHAAISTHMA.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Wobec pdznej godziny za$ stawszej si¢ lezat
dynamiczny wstecz do zrédta do positku wspolnie

z dwunastoma.




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdaniska A kiedy nastat wieczor, lezat u stolu
dynamiczny z dwunastoma.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Kiedy nadszedt wieczoér, Jeszua zasiadt przy
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej uczcie z dwunastoma talmidim,

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A kiedy nastat wieczor, potlezat przy stole
dynamiczny wraz z dwunastoma uczniami.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | Wieczorem, wraz z Dwunastoma, Jezus zajat
dynamiczny miejsce przy stole.
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